TIKKA MAXIMA STEEL BASE MATTE BLACK

Trustworthy Bases, Warne Quality

Every time you attach your scope to your mounting system you want it to
remain secure and functional, which is why you should put your trust in the
Warne Tikka Maxima Steel Base. The Warne Tikka Maxima Steel Base will
show you its strength and durability within seconds of you mounting it to atop
your rifle. Modeled around the popular Weaver design Strongest and most
versatile mounting system available Low profile gives your firearm a polished
look Available in Weaver style If you're looking for strength, durability,
functionality, and performance, the next step is an investment in the Warne
Tikka Maxima Steel Base.

Attributes

e Name: TIKKA MAXIMA STEEL BASE MATTE BLACK
e Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
e Product no.: 947000682

e Mfr, No.: M9T3M

e Color: Matte Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Tikka

e Material: Steel

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Weaver

¢ Delivery weight: 0.152kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 656813104536

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Warne Tikka Maxima
Steel Base

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der Warne Tikka Maxima Steel Base. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine sichere und zuverlassige Montage deines Zielfernrohrs zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Warne Tikka Maxima Steel Base nur gemals den Anweisungen des Herstellers
verwendest.

Bewahre die Verpackung und die Anleitung flir zuklnftige Referenzen auf.

Uberpriife das Produkt regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Montage des Zielfernrohrs entladen ist.

Vermeide es, das Zielfernrohr zu montieren oder zu demontieren, wahrend die Waffe geladen oder
gesichert ist.

Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Verwende nur kompatible Zielfernrohre mit der Warne Tikka Maxima Steel Base.

Bei Unsicherheiten wende dich an einen Fachmann oder Waffenexperten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast, einschlieBlich eines
Schraubenschlissels.
o Uberpriife die Tikka Maxima Steel Base auf sichtbare Mangel.

2. Installation:

o Montiere die Steel Base gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Setze die Base auf die vorgesehenen Montagepunkte deines Gewehrs.

o Ziehe die Schrauben gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Base fest sitzt und keine Anzeichen von Beschadigungen
aufweist.

o Bei der Verwendung des Zielfernrohrs achte darauf, dass die Sicht klar ist und das Zielfernrohr
korrekt ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, wo mdéglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitshinweise oder Unterstitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken nicht zégerst, Hilfe zu suchen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten ziehe bitte einen Fachmann zurate.



Safety Instruction Guide for TIKKA MAXIMA STEEL
BASE

Introduction

Thank you for choosing the Warne Tikka Maxima Steel Base. This product is designed to provide a secure and
functional mounting system for your scope, ensuring optimal performance and durability. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and installation of your product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is suitable for your specific firearm model.

¢ Inspect the product for any visible damage or defects before installation.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the mounting system is compatible with your scope and firearm.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the scope mounted on the base.

¢ Always doublecheck that the base is securely attached before each use.

¢ Avoid using the base in extreme weather conditions that could affect its performance.
¢ Do not modify the base in any way, as this may compromise its integrity and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Locate the mounting holes on your Tikka firearm.

Align the Warne Tikka Maxima Steel Base with the mounting holes.

Insert the screws provided with the base into the mounting holes.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications (consult the
product documentation for specific torque values).

o Ensure that the base is level and securely attached.
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3. Scope Mounting

o Place your scope onto the mounted base.
o Adjust the scope to your desired position.
o Secure the scope using the provided rings or clamps, ensuring they are tightened properly.

4. Postinstallation Check

o Perform a visual inspection to ensure all components are secure.
o Test the stability of the mounted scope by gently shaking it to check for any movement.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local
retailer. Ensure to have your product details available for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and performance with your Warne Tikka Maxima Steel Base. Enjoy your
shooting experience!



Guide de Sécurité pour la Base en Acier Warne
Tikka Maxima

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base en Acier Warne Tikka Maxima. Ce guide a pour but de te fournir des informations

essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'installation de ce produit. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la Base en Acier est installée correctement avant d'utiliser ton arme a feu.
Vérifie régulierement I'état de la Base pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la Base a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniquement la Base en Acier Warne Tikka Maxima avec des systémes de montage compatibles.

¢ Ne surcharge pas la Base avec des accessoires non recommandés.

e Evite de modifier la Base ou d'utiliser des piéces non autorisées, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

e Lors de l'utilisation de ton arme a feu, respecte toujours les régles de sécurité des armes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation de la Base

o Positionne la Base en Acier sur le rail de montage de ton fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer la Base en place. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais fais
attention a ne pas trop forcer.

o Vérifie que la Base est bien alignée et stable avant de passer a I'étape suivante.

3. Utilisation de la Base

o Une fois installée, teste la solidité de la Base en tirant doucement sur le systeme de montage.
o Assuretoi que la lunette ou tout autre accessoire est bien fixé avant de |'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

* Sila Base en Acier est endommagée ou ne fonctionne plus correctement, ne la jette pas avec les déchets
ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

* Apporte la Base a un centre de recyclage approprié ou suis les instructions de ton autorité locale pour un
recyclage sdr.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Base en Acier Warne Tikka Maxima, consulte
un professionnel ou un revendeur agréé. Assuretoi que toutes les questions de sécurité sont adressées avant
d'utiliser le produit.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation en toute sécurité de la Base en Acier Warne Tikka
Maxima. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base in
Acciaio Warne Maxima Tikka

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base in Acciaio Warne Maxima Tikka. Questo prodotto & progettato per garantire un
montaggio sicuro e funzionale della vostra ottica sul fucile Tikka. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la Base in Acciaio Warne Maxima Tikka solo per ['uso previsto, ovvero il montaggio
di ottiche su fucili Tikka.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di montare o smontare la base.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto.
Verifica che la base sia fissata correttamente e in modo sicuro prima di utilizzare il fucile.

¢ Non sovraccaricare la base con un peso eccessivo o utilizzare ottiche non compatibili.

Sequi le istruzioni di montaggio fornite per garantire un'installazione corretta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale, ecc.
o Verifica che la base e il fucile siano puliti e privi di detriti.

2. Montaggio della Base

o Posiziona la base in acciaio Warne Maxima sulla slitta del fucile Tikka.
o Allinea i fori della base con quelli della slitta.
o Inserisci le viti e stringile con attenzione, assicurandoti che la base sia fissata saldamente.

3. Installazione dell'Ottica

o Posiziona I'ottica sulla base montata.
o Segui le istruzioni specifiche dell'ottica per il montaggio.
o Fissa |'ottica utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben salda.

4, Controllo Finale

o Controlla che la base e |'ottica siano montate correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.
o Effettua un controllo finale prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare |l
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato la Base in Acciaio Warne Maxima Tikka. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una rapida assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA MAXIMA STEEL
BASE

Introduktion

Tack for att du valt Warne Tikka Maxima Steel Base. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
funktionell I6sning fér montering av sikten pa ditt vapen. For att sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nar du arbetar med vapnet.
Om du ar osaker pa installation eller anvandning, kontakta en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom denna manual noggrant innan du boérjar.

2. Installation:

o Placera Tikka Maxima Steel Base pa det avsedda omradet pa vapnet.
o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna &r ordentligt atdragna.
o Kontrollera att basen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:

o Montera ditt sikte pa basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvander vapnet.
o Utfér regelbundna inspektioner av basen och sikten for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Tank pa att vissa delar av produkten kan innehalla material som maste hanteras som farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Tack for att du valde Warne Tikka Maxima Steel Base. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!
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Navod na bezpecné pouzivani zakladny Warne
Tikka Maxima Steel Base

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili montazni systém Warne Tikka Maxima Steel Base. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vas dalekohled. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri montdzi a demontdzi zakladny se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje a prislusenstvi pro instalaci.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné uchyceni dalekohledu.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace zdkladny

o Umistéte zdkladnu Warne Tikka Maxima na montazni liStu vasi zbrané.
o Ujistéte se, ze zakladna je spravné zarovnana s otvory pro Srouby.
o Pomoci doporucenych Sroubl a nastroji utahnéte zakladnu na misté.

3. Upevnéni dalekohledu

o Umistéte dalekohled na zakladnu a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
o Utdhnéte Srouby podle pokynl vyrobce dalekohledu.
o Zkontrolujte, zda je dalekohled pevné uchycen a nehybny.

4. Kontrola a udrzba
o Pravidelné kontrolujte utahovaci Srouby, aby se zajistilo, Ze zakladna a dalekohled zlstavaji pevné

uchyceny.
o Udrzujte zakladnu v Cistoté a suchu, aby se prodlouzila jeji Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Warne Tikka Maxima Steel Base. Vase bezpecnost je pro nas prioritou, a proto vas
vyzyvame, abyste dodrzovali vSechny vyse uvedené pokyny a doporuceni.
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